Resume: Yom-Tov Shamash
PERSONAL

       Permanent address:

3984 West 21st Ave

                            


Vancouver, B.C.

                           


V6S 1H6

                     


Phone: (604) 222-1960






Cell:  (604) 218-8258






E-mail:  yom.shamash@gmail.com

Citizenship:       

Canadian


Health:


Excellent


Languages


Fluent in English, Portuguese, Spanish, French, 





Hebrew.

FORMAL EDUCATION

1985-1990


Graduate student - Adult Education-UBC


1979-1980


Teaching Certificate, Education, UBC


1975-1979


First Class, B.A. UBC - Double major






French and Spanish

INFORMAL EDUCATION

1986 to present
Educational workshops (ESL, Curriculum Development, drama courses with Headlines Theatre, Social Studies), Mediation Training with the Surrey Teachers’ Association, guitar lessons)

WORK EXPERIENCE

2005 -2010


Teacher at Invergarry Learning Centre

2004 - 2005


Teacher at Klahowewa Aboriginal School


1986 to 2004

Teacher at Invergarry Learning Centre


March 2009


Team Member BCTF Cuba Project


2007 to present

Team Leader BCTF-CTF Mozambique Project


2004 and 2006

Team Leader BCTF Cuba Project

2001 - 2004 
Team Member BCTF Cuba Project


Summer 2000

Taught Summer School in Taiwan


Summer 1999

Taught Summer School (ESL Upper 







Intermediate)


Summer 1998

Taught Summer School in Prague






Czech Republic (ESL)


Summer 1995/6/7

Taught Summer School (ESL Upper 







Intermediate)


Summer 1994

Wrote Grade 10 ESL Curriculum for 







School Bridge Program (New Immigrants)


1991 to 1993

Coordinator of SED Training Program for the 





Canadian Centre for Educational Development, 





Surrey.


1986 to 1989

Summer Coordinator of Work Orientation 






Workshops for Young Adults


1985



Project Manager, New Portuguese Curriculum, 





Employment Development Branch.


1980 - 1984


A.V. Technician, Education, UBC.


1980



Substitute Teacher, Vancouver School Board.


1975 to present

Translator and Interpreter for several 






agencies (MOSAIC,  A & T Translators, police, immigration, 
United Nations, NGO’s, private translations)

CURRICULUM DEVELOPMENT EXPERIENCE






Grade 10 ESL Curriculum






New Portuguese Curriculum 

EDITING EXPERIENCE






Co-editor of Voices Magazine






Co-editor of a Jewish peace group newsletter

Editor of AEPSA (Adult Education Provincial Specialist Association) Newsletter






Editor of several ESL booklets

COMMITTEE EXPERIENCE

Health and Safety

Anti-Racism
Peace Education

BCTF Cuba Project

BCTF Mozambique Project

Adult Education Provincial Specialist Association

Adult Education Certification 

MEMBERSHIPS & AFFILIATIONS






Society of Translators and Interpreters of BC

PUBLICATIONS

Articles published in professional magazines (Voices and BCTF magazine) as well as Outlook (Jewish Progressive Magazine)

CONFERENCES & WORKSHOPS


Workshops given at TESOL (New York , San Francisco and Vancouver) and TESL (Vancouver and Burnaby) conferences as well as school based workshops

VOLUNTEER EXPERIENCE

MOSAIC Translation Services

Computers for Cuba (shipments of educational, medical and computer material to Cuba)

Managing e-lists of educational material for Cuban teachers of English)

Translations for community organizations

Street Angels (Brazilian Community Development Project)

COMPUTER EXPERIENCE

Data base management, word processing and educational programs on IBM compatibles and Macintosh computers.  Knowledge of the Internet.

Reference letters from employers supplied upon request.

REFERENCES


Kit Krieger


Former BCTF President


(604-266-4664)


Lee Weinstein


Former Principal of Invergarry Learning Centre


Surrey School Board - (604-730-6844)


Lynda Toews

Teacher at Invergarry Learning Centre

Staff Representative  and Local Representative to the BCTF

(604) 584-5424 or (604) 598-8359
Miriam Ulrych – Founder and Executive Director of Street Angels, a Brazilian community development project.

(604-224-2284)


Tanja Krzman  - MOSAIC Translation Services 
Coordinator of Legal Translations

(604) 254-0469 ext 224
Member in good standing of the Society of Translators and Interpreters of British Columbia (www.stibc.org) – Associate Translator member no. 03-09-2965
